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ר1 וַיְדַבֵּ֥
र–परमप्रभुले
H1696

יְהוָה֖
मोशालाई�
H3068

אֶל־
बोल्नुभयो
H0413

ה מֹשֶׁ֥
—
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
—
H0559

परमप्रभुले मोशालाई� भन्नुभयो,

וְאֶל־2
र–ईस्राएलका–सन्तानहरूलाई�–भन
H0413

בְּנֵי֣
कुनै–पिन

ל   יִשְׂרָאֵ֘
ईस्राएली
H3478

תֹּאמַר֒
वा–ितनीहरूका–बीचमा
H0559

אִ֣ישׁ
बस्ने–परदेशीले
H0376

אִישׁ֩
आफ्ना–सन्तानलाई�
H0376

י מִבְּנֵ֨
मोलेकलाई�–िदन्छ

ל יִשְׂרָאֵ֜
भने–त्यसलाई�
H3478

וּמִן־
मानु�पछ�

׀הַגֵּ֣ר 
देशका–जनताले
H1616

הַגָּ֣ר
ढुङ्गाले

ל בְּיִשְׂרָאֵ֗
िहका�उनुपछ�
H3478

ר אֲשֶׁ֨
—

ן יִתֵּ֧
—
H5414

מִזַּרְע֛וֹ
—
H2233

לֶךְ לַמֹּ֖
—
H4432

מ֣וֹת
—
H4191

יוּמָת֑
—
H4191

עַ֥ם
—

רֶץ הָאָ֖
—
H0776

הוּ יִרְגְּמֻ֥
—
H7275

בֶן׃ בָאָֽ
—
H0068

“ितमीले ईस्राएलीहरूलाई� यी कुराहरू भन्नुपछ� ईस्राएलीहरू मध्ये कोही पिन होस् देशी अथवा िवदेशी, ितनीहरू मध्ये कसैले आफ्ना नानीहरूबाट एक 
जनालाई� िमथ्या देवता मोलेकलाई� िदन्छ भने उसलाई� मानैर्पछ�। यस देशका मािनसहरूले उसलाई� ढुङ्गले िहका�एर मानु�पछ�।

י3 וַאֲנִ֞
र–मैले–त्यो–मािनसिवरुद्ध
H0589

ן אֶתֵּ֤
मेरो–मुख–फेनेर्छु
H5414

אֶת־
र–त्यसलाई�
H0853

֙ פָּנַי
आफ्ना–जनताबाट
H6440

בָּאִ֣ישׁ
कािटनेछु
H0376

הַה֔וּא
िकनभने–त्यसले–आफ्नो–सन्तान
H1931

י וְהִכְרַתִּ֥
मोलेकलाई�–िदयो
H3772

אֹת֖וֹ
र–मेरो–पिवत्रस्थानलाई�
H0853

רֶב מִקֶּ֣
अशुद्ध–पायाेर्
H7130

עַמּ֑וֹ
र–मेरो–पिवत्र–नामलाई�

י כִּ֤
अपिवत्र–पायाेर्

מִזַּרְעוֹ֙
—
H2233

נָתַ֣ן
—
H5414

לֶךְ לַמֹּ֔
—
H4432

עַן לְמַ֗
—
H4616

טַמֵּא֙
—

אֶת־
—
H0853

י מִקְדָּשִׁ֔
—
H4720

ל וּלְחַלֵּ֖
—

אֶת־
—
H0853

ם שֵׁ֥
—
H8034

ׁי׃ קָדְשִֽ
—
H6944

म त्यस मािनसको िवरोधमा हुनेछु। उसलाई� म आफ्ना मािनसहरूबाट छुट् याउनेछु। िकन? िकनभने उसले आफ्ना नानीहरू मोलेकलाई� िदन्छ अिन यसरी मेरो 
पिवत्र नामको सम्मान गरेन अिन मेरो पिवत्र स्थानलाई� अशुद्ध बनाउँछ।

ם4 וְאִ֡
र–यिद–देशका–जनताले

הַעְלֵם֣
आखँा
H5956

֩ יַעְלִימֽוּ
िचम्लछन्
H5956

ם עַ֨
र–त्यो–मािनसलाई�

רֶץ הָאָ֜
मादैर्नन्
H0776

אֶת־
जब
H0853

ינֵיהֶם֙ עֵֽ
मोलेकलाई�–िदन्छ

מִן־
—

הָאִ֣ישׁ
—
H0376

הַה֔וּא
—
H1931

בְּתִתּ֥וֹ
—
H5414

מִזַּרְע֖וֹ
—
H2233

לֶךְ לַמֹּ֑
—
H4432

י לְבִלְתִּ֖
—
H1115

ית הָמִ֥
—
H4191

אֹתֽוֹ׃
—
H0853

जब त्यस मािनसले मोलेकलाई� आफ्नो नानी िदन्छ समुदायका मािनसहरूले उसलाई� ध्यान िददैनन् अिन उसलाई� मादैर्नन्,
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י5 וְשַׂמְתִּ֨
भने–मैले

אֲנִי֧
त्यो–मािनस
H0589

אֶת־
र–त्यसको–पिरवारिवरुद्ध
H0853

פָּנַי֛
मेरो–मुख–फेनेर्छु
H6440

ישׁ בָּאִ֥
र–त्यसलाई�–र–त्यसको–पिछ–लाग्ने–सबैलाई�
H0376

הַה֖וּא
ितनीहरूका–जनताबाट
H1931

וּבְמִשְׁפַּחְתּ֑וֹ
कािटनेछु
H4940

י וְהִכְרַתִּ֨
मोलेकको–पिछ–व्यिभचारमा–गएर
H3772

אֹת֜וֹ
—
H0853

׀וְאֵת֣ 
—
H0853

כָּל־
—
H3605

הַזֹּנִי֣ם
—
H2181

יו אַחֲרָ֗
—

לִזְנ֛וֹת
—
H2181

י אַחֲרֵ֥
—

לֶךְ הַמֹּ֖
—
H4432

רֶב מִקֶּ֥
—
H7130

ם׃ עַמָּֽ
—

म त्यस मािनसलाई� साथै त्यसको पिरवारलाई� िवरोध गनेर्छु। म ितनलाई� ितनको आफ्नै मानिसहरूबाट अलग गनेर्छु। ती सबै मािनसहरू जो मोलेकको पूजा 
गन� प्रभािवत भएका िथए, म ितमीहरूलाई� ितमीहरूको आफ्नै मािनसहरूबाट अलग गनेर्छु।

פֶש6ׁ וְהַנֶּ֗
र–जुन–प्राणी
H5315

ר אֲשֶׁ֨
भूतहरूितर

תִּפְנֶה֤
र–टुनामुनाहरूितर
H6437

אֶל־
लाग्छ
H0413

אֹבֹת֙ הָֽ
व्यिभचारमा–जान्छ
H0178

וְאֶל־
भने–मैले–मेरो–मुख
H0413

ים הַיִּדְּעֹנִ֔
त्यस–प्राणीिवरुद्ध
H3049

לִזְנ֖וֹת
फेनेर्छु
H2181

אַחֲרֵיהֶם֑
र–त्यसलाई�

י וְנָתַתִּ֤
आफ्ना–जनताबाट
H5414

אֶת־
कािटनेछु
H0853

֙ פָּנַי
—
H6440

בַּנֶּ֣פֶשׁ
—
H5315

וא הַהִ֔
—
H1931

י וְהִכְרַתִּ֥
—
H3772

אֹת֖וֹ
—
H0853

רֶב מִקֶּ֥
—
H7130

עַמּֽוֹ׃
—

“कुनै मािनस जो सल्लाह िलनु झाँक्री अथवा जादूगर कहाँ जान्छ, उसले मलाई� अिवश्वास गदैर्न यसथ� म उसलाई� आफ्ना मािनसहरूबाट छुट् याउनेछु।

ם7 תְקַדִּשְׁתֶּ֔ וְהִ֨
ितमीहरूलाई�–पिवत्र–पानु�
H6942

ם וִהְיִיתֶ֖
र–पिवत्र
H1961

ים קְדֹשִׁ֑
होनु
H6918

י כִּ֛
िकनभने–म–परमप्रभु

אֲנִ֥י
ितमीहरूको–परमेश्वर
H0589

יְהוָה֖
हुँ
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
—
H0430

“ितमी आफैं लाई� पिवत्र बनाऊ अिन पिवत्र भएर बस। िकनभने, म परमप्रभु ितमीहरूका परमेश्वर हु।ँ

וּשְׁמַרְתֶּם8֙
र–मेरा–िविधहरू
H8104

אֶת־
पालन–गनु�
H0853

י חֻקֹּתַ֔
म–परमप्रभु
H2708

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
जसले–ितमीहरूलाई�

אֹתָ֑ם
पिवत्र–पाछ�
H0853

אֲנִ֥י
हुँ
H0589

יְהוָה֖
—
H3068

ם׃ מְקַדִּשְׁכֶֽ
—
H6942

मेरा िविधहरू सम्झना गर अिन ितनीहरूलाई� अनुसरण गर। म ितमीहरूको परमप्रभु हु ँजसले ितमी सबै मािनसहरूलाई� पिवत्र बनाउँछु।

י־9 כִּֽ
िकनभने–जसले

אִ֣ישׁ
आफ्नो–बुबा
H0376

ישׁ אִ֗
वा–आमालाई�
H0376

ר אֲשֶׁ֨
श्राप–िदन्छ

ל יְקַלֵּ֧
त्यसलाई�–मानु�पछ�
H7043

אֶת־
त्यसको–रगत
H0853

יו אָבִ֛
त्यसैमािथ–छ
H0001

וְאֶת־
—
H0853

אִמּ֖וֹ
—
H0517

מ֣וֹת
—
H4191

יוּמָת֑
—
H4191

יו אָבִ֧
—
H0001

וְאִמּ֛וֹ
—
H0517

ל קִלֵּ֖
—
H7043

יו דָּמָ֥
—
H1818

בּֽוֹ׃
—

“यिद कुनै मािनसले आफ्नो आमा अथवा बाबुलाई� सराप िदन्छ भने त्यास मािनसलाई� मािरनुपछ�। जब उसले आफ्नो आमा-बाबुलाई� सराप िदएको कारण 
उसको मृत्युको िजम्मावारी ऊ आफैं  हुनेछ।

יש10ׁ וְאִ֗
र–जसले
H0376

ר אֲשֶׁ֤
अकाेर्की–पत्नीसगँ

יִנְאַף֙
व्यिभचार
H5003

אֶת־
गछ�
H0854

אֵשֶׁ֣ת
दुवैलाई�–मानु�पछ�
H0802

ישׁ אִ֔
व्यिभचारी–पुरुष
H0376

ר אֲשֶׁ֥
र–व्यिभचारी–स्त्रीलाई�–पिन

ף יִנְאַ֖
—
H5003

אֶת־
—
H0854

אֵשֶׁ֣ת
—
H0802

רֵעֵה֑וּ
—
H7453

מֽוֹת־
—
H4191

יוּמַ֥ת
—
H4191

ף הַנֹּאֵ֖
—
H5003

פֶת׃ וְהַנֹּאָֽ
—
H5003

“यिद कुनै मािनसले आफ्नो िछमेकीकी स्वास्नीिसत सहवास गरे ती दुवैलाई� मानु�पछ� कारण ती दुवैजना व्यिभचारको दोषी हुन्।
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יש11ׁ וְאִ֗
र–जसले
H0376

ר אֲשֶׁ֤
बुबाकी–पत्नीसगँ

יִשְׁכַּב֙
सहवास–गछ�
H7901

אֶת־
बुबाको–ईज्जत
H0854

אֵשֶׁ֣ת
खोल्यो
H0802

יו אָבִ֔
दुवैलाई�–मानु�पछ�
H0001

עֶרְוַת֥
ितनीहरूको–रगत
H6172

יו אָבִ֖
ितनीहरूमािथ–छ
H0001

ה גִּלָּ֑
—
H1540

מֽוֹת־
—
H4191

יוּמְת֥וּ
—
H4191

שְׁנֵיהֶ֖ם
—
H8147

דְּמֵיהֶ֥ם
—
H1818

ם׃ בָּֽ
—

यिद कुनै मािनसले आफ्नो बाबुकी स्वास्नी (सौतेनी आमा) सगँ सहवास गछ� भने ती दुवै जनालाई� मािरनुनै पछ�, आफ्नो मृत्युको िनिम्त ितनीहरू स्वयं 
िजम्मेवार हुन्। यो त्यस मािनसले आफ्नै बाबुिसत सहवास गरे झैं हो।

יש12ׁ וְאִ֗
र–जसले
H0376

ר אֲשֶׁ֤
बुहारीसगँ–सहवास–गछ�

יִשְׁכַּב֙
दुवैलाई�–मानु�पछ�
H7901

אֶת־
िवकृत–काम–गरे
H0854

כַּלָּת֔וֹ
ितनीहरूको–रगत
H3618

מ֥וֹת
ितनीहरूमािथ–छ
H4191

יוּמְת֖וּ
—
H4191

שְׁנֵיהֶם֑
—
H8147

בֶל תֶּ֥
—
H8397

עָשׂ֖וּ
—

דְּמֵיהֶ֥ם
—
H1818

ם׃ בָּֽ
—

“यिद कुनै मािनसले आफ्नो छोरा बुहारीिसत सहवास गरे ती दुईजनालाई� मानैर्पछ�। ितनीहरू आफैं  ितनीहरूको मृत्युको िनिम्त िजम्मेवार छन् कारण 
ितनीहरूले खुबै अधम व्यिभचार गरेका हुन्छन्।

יש13ׁ וְאִ֗
र–जसले–पुरुषसगँ
H0376

ר אֲשֶׁ֨
स्त्रीसगँजस्तै

ב יִשְׁכַּ֤
सहवास–गछ�
H7901

אֶת־
घृिणत–काम–हो
H0854

זָכָר֙
दुवैलाई�–मानु�पछ�
H2145

מִשְׁכְּבֵי֣
ितनीहरूको–रगत
H4904

ה אִשָּׁ֔
ितनीहरूमािथ–छ
H0802

תּוֹעֵבָ֥ה
—
H8441

עָשׂ֖וּ
—

שְׁנֵיהֶם֑
—
H8147

מ֥וֹת
—
H4191

תוּ יוּמָ֖
—
H4191

דְּמֵיהֶ֥ם
—
H1818

ם׃ בָּֽ
—

“यिद एकजना मािनसले अकाेर् पुरूषसगँ स्त्रीसगँ झैं सहवास गरे, ितनीहरूले भयंकर पाप गरेको बुिझन्छ। ितनीहरूलाई� मानैर् पछ� र ितनीहरू स्वंय आफ्नो 
मृत्युको िनिम्त िजम्मेवार हुन्छन्।

יש14ׁ וְאִ֗
र–जसले–एउटी
H0376

ר אֲשֶׁ֨
स्त्री–र–उनकी–आमालाई�–िलन्छ

ח יִקַּ֧
दुष्ट–काम–हो
H3947

אֶת־
आगोमा–जलाउनुपछ�
H0853

ה אִשָּׁ֛
र–ितमीहरूका–बीचमा
H0802

וְאֶת־
दुष्ट–काम
H0853

הּ אִמָּ֖
नहोस्
H0517

ה זִמָּ֣
—
H2154

וא הִ֑
—
H1931

שׁ בָּאֵ֞
—
H0784

יִשְׂרְפ֤וּ
—
H8313

אֹתוֹ֙
—
H0853

ן וְאֶתְהֶ֔
—
H0853

וְלאֹ־
—
H3808

תִהְיֶה֥
—
H1961

ה זִמָּ֖
—
H2154

ם׃ בְּתוֹכְכֶֽ
—
H8432

“यिद एकजना मािनसले आमा र छोरी दुवैसगँ शािरिरक कम� गछ� यो व्यिभचार पाप हो। ितमीले मािनसहरूमा यस्तो व्यिभचार हुन िदनु हुदैँन। ितमीले मािनस 
अिन स्त्री दुवैलाई� आगोमा जलाउनु पछ�।

יש15ׁ וְאִ֗
र–जसले–पशुसगँ
H0376

ר אֲשֶׁ֨
यौन–सम्बन्ध–राख्छ

ן יִתֵּ֧
मानु�पछ�
H5414

שְׁכָבְתּ֛וֹ
र–पशुलाई�–पिन
H7903

בִּבְהֵמָ֖ה
मानु�पछ�
H0929

מ֣וֹת
—
H4191

יוּמָת֑
—
H4191

וְאֶת־
—
H0853

הַבְּהֵמָ֖ה
—
H0929

גוּ׃ תַּהֲרֹֽ
—
H2026

“यिद कुनै मािनसले पशुसगँ सम्भोग गरे त्यस मािनस र पशुलाई� मानु�पछ�।

ה16 וְאִשָּׁ֗
र–स्त्रीले–पशुसगँ
H0802

ר אֲשֶׁ֨
यौन–सम्बन्ध–राख्छ

תִּקְרַ֤ב
दुवैलाई�–मानु�पछ�
H7126

אֶל־
ितनीहरूको–रगत
H0413

כָּל־
ितनीहरूमािथ–छ
H3605

בְּהֵמָה֙
—
H0929

לְרִבְעָה֣
—
H7250

הּ אֹתָ֔
—
H0854

וְהָרַגְתָּ֥
—
H2026

אֶת־
—
H0853

ה הָאִשָּׁ֖
—
H0802

וְאֶת־
—
H0853

הַבְּהֵמָה֑
—
H0929

מ֥וֹת
—
H4191

תוּ יוּמָ֖
—
H4191

דְּמֵיהֶ֥ם
—
H1818

ם׃ בָּֽ
—
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यिद कुनै स्त्री पशुसगँ सम्भोग गरे त्यस स्त्री र पशुलाई� मानु� प�छ। ितनीहरू आफ्नो मृत्युको िनिम्त आफैं  िजम्मेवार हुन्छन्।

וְאִ֣יש17ׁ
र–जसले
H0376

אֲשֶׁר־
आफ्नी–बिहनीलाई�–िलन्छ

ח יִקַּ֣
र–उनको–नग्नता
H3947

אֶת־
देख्छ
H0853

אֲחֹת֡וֹ
र–उनी–त्यसको
H0269

בַּת־
नग्नता–देिख्छन्
H1323

יו אָבִ֣
यो–लज्जाको
H0001

א֣וֹ
कुरा–हो

בַת־
र–ितनीहरूलाई�
H1323

מּוֹ אִ֠
जनताका–आखँाअगािड
H0517

ה וְרָאָ֨
कािटनेछ
H7200

אֶת־
उसले–आफ्नी–बिहनीको
H0853

הּ עֶרְוָתָ֜
ईज्जत–खोल्यो
H6172

יא־ וְהִֽ
र–आफ्नो–दोष
H1931

תִרְאֶ֤ה
बोक्नेछ
H7200

אֶת־
—
H0853

עֶרְוָתוֹ֙
—
H6172

חֶסֶ֣ד
—

ה֔וּא
—
H1931

כְרְת֔וּ וְנִ֨
—
H3772

לְעֵינֵי֖
—

בְּנֵי֣
—

ם עַמָּ֑
—

עֶרְוַת֧
—
H6172

אֲחֹת֛וֹ
—
H0269

ה גִּלָּ֖
—
H1540

עֲוֹנ֥וֹ
—
H5771

ׂא׃ יִשָּֽ
—
H5375

“यिद कुनै दाज्यूभाई� आफ्नी बिहनी अथवा सौतेनी बिहनीिसत लैंिगक कम� गछ�, यो लाजमदाेर् कुरा हो। ितनीहरूलाई� जनताअिघ दण्ड िदनुपछ� र आफ्ना 
मािनसहरूबाट छुट् याउनु पछ�। आफ्नी िददीबिहनीिसत जुन मािनसले शािरिरक कम� गछ� उसलाई� उसको पापको िनिम्त दण्ड िदनैपछ�।

אִיש18ׁ וְ֠
र–जसले–रजस्वला–भएकी
H0376

אֲשֶׁר־
स्त्रीसगँ–सहवास–गछ�

ב יִשְׁכַּ֨
दुवैलाई�
H7901

אֶת־
आफ्ना–जनताबाट
H0854

ה אִשָּׁ֜
कािटनेछ
H0802

דָּוָ֗ה
—
H1739

ה וְגִלָּ֤
—
H1540

אֶת־
—
H0853

עֶרְוָתָהּ֙
—
H6172

אֶת־
—
H0853

מְקֹרָ֣הּ
—
H4726

ה עֱרָ֔ הֶֽ
—
H6168

יא וְהִ֕
—
H1931

ה גִּלְּתָ֖
—
H1540

אֶת־
—
H0853

מְק֣וֹר
—
H4726

דָּמֶי֑הָ
—
H1818

וְנִכְרְת֥וּ
—
H3772

שְׁנֵיהֶ֖ם
—
H8147

רֶב מִקֶּ֥
—
H7130

ם׃ עַמָּֽ
—

“यिद कुनै मािनस रजस्वलाको समयमा स्त्रीिसत लैंिगक सम्बन्ध राख्छ भने स्त्रीपुरूष दुवैलाई� ितनीहरूका मािनसहरूबाट छुट् याउनु पछ�। ितनको रगतको 
मूल देखाएर ितमीहरूले पाप गरेका छौ।

וְעֶרְוַ֨ת19
र–आमाकी–बिहनी
H6172

אֲח֧וֹת
वा–बुबाकी–बिहनीसगँ
H0269

אִמְּךָ֛
यौन–सम्बन्ध
H0517

וַאֲח֥וֹת
राख्नुहुदैँन
H0269

יךָ אָבִ֖
िकनभने–उसले–रक्त–सम्बन्धीको
H0001

א ֹ֣ ל
ईज्जत–खोल्यो
H3808

ה תְגַלֵּ֑
ितनीहरूको–दोष
H1540

י כִּ֧
बोक्नेछन्

אֶת־
—
H0853

שְׁאֵר֛וֹ
—
H7607

ה הֶעֱרָ֖
—
H6168

עֲוֹנָם֥
—
H5771

ׂאוּ׃ יִשָּֽ
—
H5375

“ितमीले आफ्नी फुपु अथवा काकीिसत लैंिगक सम्बन्ध राख्नु हुदैँन यो सगोत्र सम्भोग हो र ितम्रो पापको िनिम्त ितमीले दण्ड पाउनु पछ�।

יש20ׁ וְאִ֗
र–जसले
H0376

ר אֲשֶׁ֤
काकीकी–पत्नीसगँ

יִשְׁכַּב֙
सहवास–गछ�
H7901

אֶת־
काकाको–ईज्जत–खोल्यो
H0854

דָת֔וֹ דֹּ֣
ितनीहरूको–पाप–बोक्नेछन्
H1733

עֶרְוַת֥
िनसन्तान–मनेर्छन्
H6172

דֹּד֖וֹ
—
H1730

ה גִּלָּ֑
—
H1540

חֶטְאָ֥ם
—
H2399

אוּ יִשָּׂ֖
—
H5375

ים עֲרִירִ֥
—
H6185

תוּ׃ יָמֻֽ
—
H4191

“कुने मािनसले आफ्नो काकाको पत्नीिसत लैंिगक सम्बन्ध राख्नु हुदैँन िकनभने यसो गनु� आफ्नो काकािसत लैंिगक सम्बन्ध राखे जस्तै हो। ितनीहले पापको 
लािग दण्ड भोग्नैपछ�। ितनीहरू अपुताली नै मनेर्छन्।

יש21ׁ וְאִ֗
र–जसले
H0376

ר אֲשֶׁ֥
दाजुकी–पत्नीलाई�–िलन्छ

ח יִקַּ֛
अशुद्ध–हो
H3947

אֶת־
दाजुको–ईज्जत–खोल्यो
H0853

שֶׁת אֵ֥
िनसन्तान
H0802

יו אָחִ֖
हुनेछन्
H0251

ה נִדָּ֣
—
H5079

וא הִ֑
—
H1931

עֶרְוַת֥
—
H6172

יו אָחִ֛
—
H0251

ה גִּלָּ֖
—
H1540

ים עֲרִירִ֥
—
H6185

יִהְיֽוּ׃
—
H1961

“यिद कुनै पुरूषले आफ्नी भाउज्यू अथवा भाईबुहारी िसत सहवास गछ� भने त्यो अनुिचत हो। यो दाज्यूिसत सहवास गरे झैं नै हो। ितनीहरू अपुताली 
रहनेछन्।

https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1739.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4726.htm
https://biblehub.com/hebrew/6168.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4726.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/269.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7607.htm
https://biblehub.com/hebrew/6168.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7901.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1733.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/1730.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/2399.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6185.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/5079.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6172.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/6185.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm


ם22 וּשְׁמַרְתֶּ֤
र–मेरा–सबै–िविध–र–िनयमहरू
H8104

אֶת־
पालन–गनु�
H0853

כָּל־
नत्र–देशले
H3605

֙ חֻקֹּתַי
ितमीहरूलाई�
H2708

וְאֶת־
ओिक्लिदनेछ
H0853

כָּל־
जहाँ–मैले
H3605

י מִשְׁפָּטַ֔
ितमीहरूलाई�
H4941

ם וַעֲשִׂיתֶ֖
बस्न–लैजानेको–छु

אֹתָ֑ם
—
H0853

וְלאֹ־
—
H3808

יא תָקִ֤
—
H6958

אֶתְכֶם֙
—
H0853

רֶץ הָאָ֔
—
H0776

ר אֲשֶׁ֨
—

י אֲנִ֜
—
H0589

יא מֵבִ֥
—
H0935

אֶתְכֶם֛
—
H0853

מָּה שָׁ֖
—
H8033

בֶת לָשֶׁ֥
—
H3427

הּ׃ בָּֽ
—

“म ितमीहरूलाई� जुन देशमा लाँदैछु त्यहाँ ितमीहरू बस्नेछौ। मेरो िविध-िवधानहरू सम्झना गर अिन पालन गर। यिद ितमीहरूले मेरा िविध-िवधानहरू पालन 
गछाैर् भने ितमीहरू त्यस देशबाट िनकािलने छैनौ।

א23 ֹ֤ וְל
र–मैले–ितमीहरूअगािडबाट
H3808

֙ לְכוּ תֵֽ
िनकाल्दैछु
H3212

ת בְּחֻקֹּ֣
ती–जाितहरूले
H2708

הַגּ֔וֹי
यी–सबै–घृिणत–कामहरू

אֲשֶׁר־
गरेका–छन्

אֲנִ֥י
र–मलाई�
H0589

חַ מְשַׁלֵּ֖
घृणा–लाग्यो
H7971

מִפְּנֵיכֶם֑
—
H6440

י כִּ֤
—

אֶת־
—
H0853

כָּל־
—
H3605

אֵלֶּ֙ה֙
—
H0428

עָשׂ֔וּ
—

ץ וָאָקֻ֖
—
H6973

ם׃ בָּֽ
—

म त्यस देशका अरू मािनसहरूलाई� बलपूव�क बािहर िनकाल्दैछु। िकन? िकनभने ितनीहरूले त्यस्ता पापहरू गरे। म ती कम�हरू घृणा गछु� , यसथ� ितमीहरूले 
ितनीहरूको जीवन शैली नपछ्याऊ।

וָאֹמַר24֣
र–मैले–ितमीहरूलाई�–भनेको–छु
H0559

ם לָכֶ֗
ितमीहरूले–ितनीहरूको–देश–अिधकार–गनेर्छौ

֮ אַתֶּם
र–मैले–ितमीहरूलाई�–दूध–र–मह–बग्ने

ירְשׁ֣וּ תִּֽ
देश–िदनेछु
H3423

אֶת־
म–परमप्रभु
H0853

אַדְמָתָם֒
ितमीहरूको–परमेश्वर
H0127

י וַאֲנִ֞
जसले–ितमीहरूलाई�–अकाेर्–जाितहरूबाट
H0589

אֶתְּנֶנָּ֤ה
अलग–गरेको–छु
H5414

לָכֶם֙
हुँ

לָרֶ֣שֶׁת
—
H3423

הּ אֹתָ֔
—
H0853

אֶ֛רֶץ
—
H0776

זָבַ֥ת
—
H2100

חָלָ֖ב
—
H2461

וּדְבָשׁ֑
—
H1706

֙ אֲנִי
—
H0589

יְהוָה֣
—
H3068

ם אֱלֹֽהֵיכֶ֔
—
H0430

אֲשֶׁר־
—

לְתִּי הִבְדַּ֥
—
H0914

אֶתְכֶ֖ם
—
H0853

מִן־
—

ים׃ עַמִּֽ הָֽ
—

मैले ितमीहरूलाई� पिहल्यै भिनसकेको छु म ितमीहरूलाई� ितनीहरूको भूिम िदनेछु, अिन यो ितमीहरूको हुनेछ। यो भूिम दूध र महले भिरएको हुनेछ। म 
परमप्रभु ितमीहरूको परमेश्वर हु ँजसले ितमीहरूलाई� अन्य राष्ट्रबाट छुट्टाए। “मैले ितमीहरूिसत िभन्दै प्रकारले व्यवहार गरेको छु कारण ितिमहरूलाई� मैले 
मेरो िवशेष मािनसहरू बनाएको छु।

ם25 וְהִבְדַּלְתֶּ֞
र–ितमीहरूले–शुद्ध–र–अशुद्ध–पशुहरू
H0914

ין־ בֵּֽ
र–शुद्ध–र–अशुद्ध–चराहरू
H0996

הַבְּהֵמָ֤ה
छुट्याउनु
H0929

הַטְּהֹרָה֙
र–भूिममा–घस्रने–जीवहरूद्वारा
H2889

ה לַטְּמֵאָ֔
आफैलाई�–घृिणत–नपानु�
H2931

וּבֵין־
जसलाई�–मैले–अशुद्ध
H0996

הָע֥וֹף
छुट्याएको–छु
H5775

א הַטָּמֵ֖
—
H2931

ר לַטָּהֹ֑
—
H2889

א־ ֹֽ וְל
—
H3808

תְשַׁקְּצ֨וּ
—
H8262

אֶת־
—
H0853

ם ׁתֵיכֶ֜ נַפְשֹֽ
—
H5315

בַּבְּהֵמָה֣
—
H0929

וּבָע֗וֹף
—
H5775

֙ וּבְכֹל
—
H3605

ר אֲשֶׁ֣
—

שׂ תִּרְמֹ֣
—
H7430

ה אֲדָמָ֔ הָֽ
—
H0127

אֲשֶׁר־
—

לְתִּי הִבְדַּ֥
—
H0914

לָכֶ֖ם
—

א׃ לְטַמֵּֽ
—

यसथ�, ितमीहरूले शुद्ध अिन अशुद्ध पशु-पंक्षीहरूलाई� िभन्नै प्रकारले व्यवहार गनु�पछ�। अशुद्ध पशु चराहरू अिन घिस्रने प्राणीहरू खाएर ितमीहरू आफैं लाई� 
अशुद्ध बनाऊ मैले ितनीहरूलाई� ितमीहरू िनिम्त अशुद्ध झैं छुट्टाएको छु।

וִהְיִ֤יתֶם26
र–ितमीहरू–मेरा–िनिम्त–पिवत्र
H1961

֙ לִי
होनुपछ�

ים קְדֹשִׁ֔
िकनभने–म–परमप्रभु
H6918

י כִּ֥
पिवत्र

קָד֖וֹשׁ
हुँ
H6918

אֲנִי֣
र–मैले–ितमीहरूलाई�
H0589

יְהוָה֑
अकाेर्–जाितहरूबाट–अलग
H3068

ל וָאַבְדִּ֥
गरेको–छु
H0914

אֶתְכֶם֛
मेरा–िनिम्त
H0853

מִן־
होन

ים עַמִּ֖ הָֽ
—

לִהְי֥וֹת
—
H1961

י׃ לִֽ
—
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मैले ितमीहरूलाई� मेरा िवशेष मािनस बनाउनलाई� ितमीहरूलाई� पिवत्र पारेको छु। यसथ� ितमीहरू मेरो िनिम्त पिवत्र रहनुपछ�। िकन? िकनभने म परमप्रभु हु ँ
अिन पिवत्र छु।

וְאִ֣יש27ׁ
र–पुरुष–वा–स्त्री
H0376

אֽוֹ־
जसमा–भूत

ה אִשָּׁ֗
वा–टुनामुनाको–आत्मा–छ
H0802

י־ כִּֽ
मानु�पछ�

יִהְיֶ֨ה
ढुङ्गाले–िहका�उनुपछ�
H1961

בָהֶ֥ם
ितनीहरूको–रगत

א֛וֹב
ितनीहरूमािथ–छ
H0178

א֥וֹ
—

יִדְּעֹנִ֖י
—
H3049

מ֣וֹת
—
H4191

יוּמָת֑וּ
—
H4191

בָּאֶ֛בֶן
—
H0068

יִרְגְּמ֥וּ
—
H7275

ם אֹתָ֖
—
H0853

דְּמֵיהֶ֥ם
—
H1818

ם׃ בָּֽ
—

פ
—

“एकजना मािनस जो झाँक्री अथवा जादूगर छ उसलाई� मानु� पछ�। मािनसहरूले ितनीहरूलाई� ढुङ्गले िहका�एर मानु� पछ�। ितनीहरूलाई� मृत्यु चािहन्छ।”

https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/178.htm
https://biblehub.com/hebrew/3049.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/7275.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm

